See the notice on TED website

238151-2026 - Konkursas

Vokietija — Saudmenys — Angestrebt wird fiir die Herstellung und Lieferung von Signalpatronen
26,5mm Signalpatronen Fallschirm (LL57) eine Mehrpartnerrahmenvereinbarung mit
Miniwettbewerb

OJ S 68/2026 08/04/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Prekés

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Bundesamt fir Ausrustung, Informationstechnik und Nutzung der
Bundeswehr
E. pastas: BAAINBwK2.4@bundeswehr.org
Pirkéjo teisiné forma: Centrinés valdzios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Gynyba

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Angestrebt wird fur die Herstellung und Lieferung von Signalpatronen 26,5mm
Signalpatronen Fallschirm (LL57) eine Mehrpartnerrahmenvereinbarung mit Miniwettbewerb
Apradymas: Herstellung und Lieferung von 26,5mm Signalpatronen Fallschirm LL57
Proceduros identifikatorius: 65859b81-d0b3-4b72-a2ed-ae9cd6c6f51e
Vidaus identifikatorius: Q/K2DE/R9355
Pirkimo budas: Derybos su iSankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su
derybomis
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 35330000 Saudmenys
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 39225500 Pirotechnika

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Koblenz
Pasto kodas: 56073
Salies administracinis vienetas (NUTS): Koblenz, Kreisfreie Stadt (DEB11)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: A. Nutzung Vergabeplattform: Die zur Nutzung der e-Vergabe-
Plattform einzusetzenden elektronischen Mittel sind die Clients der e-Vergabe-Plattform und
die elektronischen Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform. Diese werden Uber die mit
Anwendungen bezeichneten MenlUpunkte auf www.evergabe-online.de zur Verfigung gestellt.
Hierzu gehdren fur Unternehmen der Angebots- Assistenten (AnA) und der Signatur-Client fur
Bieter (Sig-Client) fur elektronische Signaturen sowie das LV-Cockpit (www.lv-cockpit.de). Die
technischen Parameter zur Einreichung von Teilnahmeantragen, Angeboten und
Interessensbestatigungen verwendeten elektronischen Mittel sind durch die Clients der e-
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Vergabe-Plattform und die elektronischen Werkzeuge der e- Vergabe-Plattform bestimmt.
Verwendete Verschlisselungs und Zeiterfassungsverfahren sind Bestandteil der Clients der e-
Vergabe-Plattform sowie der Plattform selber und der elektronischen Werkzeuge der e-
Vergabe-Plattform. Weitergehende Informationen stehen auf https:// www.evergabe-online.info
bereit. B.Teilnahmeantrage: Teilnahmeantrage sind in elektronischer Form Uber die e-
Vergabe-Plattform innerhalb der Frist fur den Eingang der Teilnahmeantrage hochzuladen.
Der Teilnahmeantrag darf nicht als Anhang einer elektronischen Nachricht Ubermittelt werden.
Der Teilnahmeantrag muss vollstandig sein und insbesondere alle Unterlagen enthalten, die
zur Eignungsprufung erforderlich sind. Die Bewerber haben zu beachten, dass der
Teilnahmeantrag unterzeichnet ist (fortgeschrittene Signatur oder Textform (eingescannte
Unterschrift)). Im Falle der Beteiligung als Bewerbergemeinschaft ist der Teilnahmeantrag
entweder von allen Mitgliedern einer Bewerbergemeinschaft oder dem bevollmachtigten
Vertreter zu unterzeichnen. Sofern ein bevollmachtigter Vertreter unterzeichnet, ist bzw. sind
die Vollmachten der Mitglieder der Bewerbergemeinschaft beizufiigen. Eine Bewerber-
/Bietergemeinschaft hat das Formular B-V 047 (Erklarung betreffend der Grindung einer
Bewerber-/Bietergemeinschaft) vorzulegen. C.Bewerberfragen: Die Ubermittlung von
Bewerberfragen hat ausschlieBlich Uber die e-Vergabe-Plattform zu erfolgen. Auskinfte
werden grundsatzlich nur auf solche Fragen erteilt, die bis spatestens 8 Tage vor Ablauf des
Schlusstermins fur die Einreichung des Teilnahmeantrages eingegangen sind. Mundliche
Anfragen werden nicht beantwortet. D.Sonstiges: Die Bewerber werden darauf hingewiesen,
dass alle mit dem Teilnahmeantrag eingereichten Angaben auch fur das ggf. einzureichende
Angebot Geltung haben sollen. Sofern sich im weiteren Verfahren Anderungen gegeniiber
dem Teilnahmeantrag ergeben, muss die Vergabestelle zu spaterer Zeit ggf. und im Rahmen
des rechtlich zulassigen erneut in eine Beurteilung der Eignung eintreten. Die in dieser
Bekanntmachung enthaltenen Informationen zum Projekt dienen allein dem Zweck, den
Interessenten einen Eindruck zu verschaffen und eine Entscheidung Uber die Teilnahme am
Verfahren zu ermdglichen. Spezifizierungen zu den genauen Leistungsinhalten im Rahmen
der Verhandlungen bleiben vorbehalten, soweit rechtlich zuldssig. Die Lieferorte sind dem
Leistungsverzeichnis zu entnehmen. E.Hinweis: Die Finanzierung dieser Abrufe ist zum
jetzigen Zeitpunkt noch nicht sichergestellt und steht in Abhangigkeit von der Bereitstellung
entsprechender Mittel durch den Bundeshaushalt.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2009/81/EB

vsvgy -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus:
Korupcija:
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje:
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencija:
Pareigy aplinkos teisés srityje paZeidimas:
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas:
Sukciavimas:
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos:
Nemokumas:
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas:
Likvidatoriaus administruojamas turtas:
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Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas:

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje:

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procediirg:

Sunkus profesinis nusiZzengimas:

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos pana$ios sankcijos:

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas:

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas:

Sustabdyta verslo veikla:

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas:

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai:

|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Die Ausschlussgrinde ergeben sich aus den gesetzlichen Bestimmungen, insb. §§ 123 ff.
GWB. Der Bewerber muss mit seinem Teilnahmeantrag die unterzeichnete Erklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (BAAINBw-B-V 034) abgeben. Die Erklarung hat alle
Ausschlussgrinde des § 123 und § 124 GWB zu umfassen. Es ist auch die beigefligte
Erklarung im Hinblick auf Art. 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 zu Russland-Sanktionen
im Bereich der 6ffentlichen Beschaffung abzugeben. Die Vorlage dieser obligatorischen
Erklarungen mittels BAAINBw-B-V 034 und der Erklarung zu Art. 5k der Verordnung (EU) Nr.
833/2014 dient der Bewertung des jeweiligen Wirtschaftsteilnehmers zum Nicht-Vorliegen von
Ausschlussgrunden. Der Auftraggeber behalt sich vor, die Angaben durch Einsichtnahme in
das Wettbewerbsregister zu Uberprifen.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Angestrebt wird fur die Herstellung und Lieferung von Signalpatronen 26,5mm
Signalpatronen Fallschirm (LL57) eine Mehrpartnerrahmenvereinbarung mit Miniwettbewerb
Apradymas: Herstellung und Lieferung von 26,5mm Signalpatronen Fallschirm LL57 sowie
einen Sicherheitszuschlag. Die konkreten Abrufszahlen werden lhnen im Rahmen der
Angebotsaufforderung mitgeteilt.
Vidaus identifikatorius: LOT-0000

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 35330000 Saudmenys
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 39225500 Pirotechnika

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Koblenz
Pasto kodas: 56073
Salies administracinis vienetas (NUTS): Koblenz, Kreisfreie Stadt (DEB11)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 120 Ménesiai

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 0

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
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Dalyvavimas nerezervuotas.

Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebatina nurodyti

IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas

Sis vie$asis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés
Atrankos kriterijaus aprasymas: Kriterien fur die persénliche Lage der Wirtschaftsteilnehmer
(die zu deren Ausschluss fuhren kdnnen) einschlie3lich Pflicht zur Eintragung in ein Berufs-
oder Handelsregister 1. Elektronisch signierte Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender
und fakultativer Ausschlussgriunde gemal §§ 123, 124 GWB. Das Formular BAAINBw B-V 034
/09.2017, wird bereitgestellt. 2. Formlose Eigenerklarung zu Angaben zur Eigentimerstruktur.
3. Formlose Eigenerklarung zu Benennung eines Ansprechpartners fur dieses Verfahren mit
Telefonnummer und E-Mail-Adresse. 4.Elektronisch signierte Eigenerklarung, dass flur das
Vergabeverfahren und die sich ggf. anschlieRende Vertragsausfuhrung Personal vorgesehen
ist, das die deutsche Sprache in Wort und Schrift beherrscht, sodass die Kommunikation bei
Kontaktaufnahme und fortlaufende Kommunikation mit dem Auftraggeber stets in deutscher
Sprache erfolgen kann. 5.Elektronisch signierte Eigenerklarung, dass der Bieter den
Auftraggeber bereits im laufenden Vergabeverfahren (iber jede Anderung seiner Organisation
(bspw. Eigentimerstruktur, Umstrukturierung, Ausgliederungen) informiert. 6. Elektronisch
signierte Eigenerklarung, dass eine Anderung eines Unterauftragnehmers im Auftragsfall
vorher angekulindigt wird. 7.Fur den Nachweis der Erlaubnis der Berufsausibung gemaf § 25
VSVgV ist: a)der beglaubigte aktuelle (nicht alter als sechs Monate gerechnet ab dem
Schlusstermin fir den Eingang der Teilnahmeantrage) Auszug eines Berufs- oder
Handelsregisters gemal der unverbindlichen Liste des Anhangs VIl Teil B und C der Richtlinie
2009/81/EG, wenn die Eintragung gemaf den Vorschriften des Mitgliedsstaats ihrer Herkunft
oder Niederlassung Voraussetzung fur die Berufsausubung ist, oder b)eine eidesstattliche
Erklarung fur den Nachweis der Erlaubnis der Berufsaustiibung gemaf § 25 VSVgV oder c)
eine sonstige, vergleichbare Bescheinigung (Fremdbeleg) vorzulegen, jeweils nicht alter als
sechs Monate gerechnet ab dem Schlusstermin fur den Eingang der Teilnahmeantrage. Eine
Bewerber-/ Bietergemeinschaft hat das Formular B-V 047 (Erklarung betreffend der Griindung
einer Bewerber-/Bietergemeinschaft), ist beigefligt, vorzulegen. Der Auftraggeber behalt sich
vor, einen Auszug aus dem Gewerbezentralregister oder dem Wettbewerbsregister
einzuholen. 8.Eigenerklarung-VO zum Nichtvorliegen von Beziehungen zu Russland im Sinne
des Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/ 576 (hierzu ist das Formular Eigenerklarung-VO zu
verwenden, auszuflllen, elektronisch zu signieren und dem Teilnahmeantrag beizufligen). Die
Nachweise und Erklarungen sind in deutscher Sprache oder mit deutscher Ubersetzung bis
zum Ende der Teilnahmefrist vorzulegen. Die Nachweise drfen nicht alter als ein sechs
Monate gerechnet ab dem Schlusstermin flr den Eingang der Teilnahmeantrage sein. Sofern
sich der Bewerber zum Nachweis der Eignung auf Dritte/Unterauftragnehmer
/konzernverbundene Unternehmen beruft, sind die o0.g. Erklarungen und Nachweise auch fur
die Unterauftragnehmer abzugeben. Mit dem Teilnahmeantrag ist der Nachweis zu erbringen,
dass ihm dieser Dritte/Unterauftragnehmer mit den erforderlichen Mitteln flr das Erbringen der
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Leistungen (z. B. durch eine Verpflichtungserklarung) zur Verfligung steht. Ein
Unterauftragnehmer - in Abgrenzung zum bloR3en Zulieferer- Gbernimmt eine eigenstandige
Teilleistung fur den Bewerber.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty pristatymy

Atrankos kriterijaus apradymas: Kriterien fur die technischen und beruflichen Fahigkeiten der
Wirtschaftsteilnehmer (die zu deren Ausschluss fihren kénnen) 1. Formlose Eigenerklarung
Uber die Befahigung, insgesamt 100.000 EA Signalpatrone, Fallschirm, gelb, 400m pro Jahr
herstellen und liefern zu kdnnen. 2. Formlose Eigenerklarung, dass die Moglichkeit zur
amtlichen Guteprufung gegeben ist. Der Umfang der Guteprifung ergibt sich aus folgenden
Vorschriften: - AQAP 2110 - AQAP 2105 - § 4 ABBV i.V.m. § 12 VOL/B. Bereitschaft im
Rahmen der Guteprifung die Vorgaben der amtsseitig zu erstellenden Technischen
Lieferbedingungen (deutsche Sprache) bzgl. Komponenten und Patrone umzusetzen. 3.
Formlose Eigenerklarung, dass die deutsche Zulassung zum Umgang mit Explosivstoffen
nach § 7 SprengG oder aquivalent (entsprechend nationaler Vorschriften im Land des Sitzes
des Bewerbers) vorliegt. 4. Formlose Eigenerklarung, dass die Anlagen gemaf BImSchG/
SprengG oder aquivalent (entsprechend nationaler Vorschriften im Land des Sitzes des
Bewerbers) genehmigt und Uberwacht werden. 5. Formlose Eigenerklarung, dass die
Fahigkeit, Munitionsstammkarten zu erstellen, vorhanden ist. 6. Formlose Eigenerklarung,
dass gesetzeskonforme Lagermdglichkeiten (insbesondere gem. dem Sprengstoffgesetz)
Waffen und Munition am Fertigungsort vorhanden sind. 7. Formlose Eigenerklarung, dass die
AQAP 2110 und AQAP 2105 eingehalten wird. 8. Formlose Eigenerklarung Abgabe der
Munition an Dritte (hierzu ist das Formular Eigenerklarung_Abgabe der Munition an Dritte.pdf
zu verwenden, auszuflillen und dem Teilnahmeantrag beizufligen). Die entsprechenden
Nachweise und Erklarungen sind in deutscher Sprache oder mit deutscher Ubersetzung bis
zum Ende der Teilnahmefrist vorzulegen. Sofern sich der Bewerber zum Nachweis der
Eignung auf Dritte/Unterauftragnehmer/konzernverbundene Unternehmen beruft, sind die o.g.
Erklarungen und Nachweise auch flr die Unterauftragnehmer abzugeben. Mit dem
Teilnahmeantrag ist der Nachweis zu erbringen, dass ihm dieser Dritte/Unterauftragnehmer
mit den erforderlichen Mitteln flr das Erbringen der Leistungen (z. B. durch eine
Verpflichtungserklarung) zur Verfugung steht. Ein Unterauftragnehmer - in Abgrenzung zum
blof3en Zulieferer- Ubernimmt eine eigenstandige Teilleistung fir den Bewerber.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Kriterien fur die wirtschaftliche und finanzielle
Leistungsfahigkeit der Wirtschaftsteilnehmer (die zu deren Ausschluss fuhren kénnen) Die
nachstehenden Angaben, Erklarungen und Nachweise sind unterschrieben von den
Bewerbern bzw. jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft sowie von allen fir die
Leistungserbringung vorgesehenen Unterauftragnehmern vorzulegen. Ein Verweis auf frihere
Bewerbungen ist nicht zuldssig: 1. Erklarung einer Bank, nicht alter als 6 Monate, gerechnet
ab dem Schlusstermin flr den Eingang der Teilnahmeantrage mit positiven Aussagen zum
Zahlungsverhalten, zur Kontofuihrung, zu den finanziellen und wirtschaftlichen Verhaltnissen
und zur Kreditbeurteilung. Es muss hierbei gesichert sein, dass die eigenen Verbindlichkeiten
bezahlt werden kénnen, ohne hohe Schulden aufzunehmen, die nicht zurtickgezahlt werden
kénnen. Die Bankerklarung ist im eingescannten Original in deutscher Sprache vorzulegen.
Bei fremdsprachigen Bankerklarungen ist eine einfache deutsche Ubersetzung ausreichend;
einer Beglaubigung bedarf es nicht; das eingescannte Original ist beizufigen. Der
Auftraggeber behalt sich vor, eine Wirtschaftsauskunft Gber den Bewerber einzuholen. Im
Falle einer Bewerbergemeinschaft ist fur jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft eine
Bankerklarung vorzulegen 2. Formlose Erklarung Uber den Gesamtumsatz der Kalenderjahre
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2023 bis 2025. Erforderlich fur die Teilnahme ist mindestens ein Jahresgesamtumsatz von
durchschnittlich 1.500.000,00 EUR Netto pro Jahr. Hierbei ist der Durchschnitt auf die
genannten Jahre gerechnet malRgeblich, sodass ein wirtschaftlich schlechtes Jahr durch ein
wirtschaftlich gutes Jahr ausgeglichen werden kann. Sofern ein Jahresabschluss noch nicht
aufgestellt ist, erfolgt die Angabe aufgrund vorlaufiger Daten unter Vorbehalt der
Nachreichung der Umsatzangaben (der Jahresabschluss selbst ist nicht vorzulegen). Der
Bewerber bzw. die Bewerberin hat dies kenntlich zu machen. Die entsprechenden
Erklarungen sind in deutscher Sprache oder mit deutscher Ubersetzung bis zum Ende der
Teilnahmefrist vorzulegen.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Bewertungsmatrix
ApraSymas: Zuschlagsfahig ist jedes Angebot, welches die Bedingungen der
Vergabeunterlagen erfullt und sich im Rahmen der Bewertungsmatrix durchgesetzt hat. Das
Zuschlagskriterium niedrigster Preis wird erst im Rahmen des Mini-Wettbewerbs gelten.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
ApraSymas: Zuschlagsfahig ist jedes Angebot, welches die Bedingungen der
Vergabeunterlagen erfullt und sich im Rahmen der Bewertungsmatrix durchgesetzt hat. Das
Zuschlagskriterium niedrigster Preis wird erst im Rahmen des Mini-Wettbewerbs gelten.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skaiCius: 0

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikry pirkimo dokumenty yra ribota
Pagrindimas, kodél ribojama prieiga prie tam tikry pirkimo dokumenty: Ypac slapta informacija
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: https://www.
evergabe-online.de/tenderdetails.htm|?id=851256

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo sglygos:
Privalomas subrangos nurodymas: Sutarties dalis, dél kurios dalyvis ketina sudaryti su
subrangos sutartj
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=851256
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Draudziamos
Dalyvavimo prasymy priémimo terminas: 18/05/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
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Papildoma informacija: Sofern geforderte Teilnahmebedingungen nicht vollstandig eingereicht
wurden, kann der Auftraggeber nach den Bedingungen des § 22 VSVgV sowie den Maligaben
der geltenden Rechtsprechung nachfordern.

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Die Mehrpartner-Rahmenvereinbarung wird mit
mehreren Vertragspartnern geschlossen. Die in der Bundeswehr vorgeschriebenen
Verpackungskonzepte sind einzuhalten. Der Vertrag wird Regelungen zur amtlichen
Gulteprufung enthalten (u.a. AQAP 2110 und 2105). Die detaillierten Vergabeunterlagen (mit
den genauen vertraglichen Anforderungen) werden den geeigneten Teilnehmern nach
Abschluss des Teilnahmewettbewerbs Ubermittelt

Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne

Finansinés sglygos: Die Bestimmungen Uber zu leistende Sicherheiten und zu
Zahlungsmodalitaten werden den zugelassenen Bewerbern mit Angebotsaufforderung
bekannt gegeben.

Subranga:

Rangovas privalo nurodyti visus sutarties vykdymo metu pasikeitusius subrangovus.

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, skelbiant naujg konkursg
Didziausias dalyviy skaicius: 5
Preliminariosios sutarties galiojimo pagrindimas: Abweichend von § 14 Abs. 6 VSVgV wird
vorliegend die vertragliche Laufzeit zehn Jahre betragen. Hiernach kann von der Laufzeit
abgewichen werden, wenn aufgrund der zu erwartenden Nutzungsdauer gelieferten Giiter,
Anlagen oder Systeme und der durch einen Wechsel des Unternehmens entstehenden
technischen Schwierigkeiten eine langere Laufzeit gerechtfertigt ist. Eine langere Dauer kann
beispielsweise durch die Erforderlichkeit erheblicher Aufwendungen bei der Entwicklung des
Vertragsgegenstandes gerechtfertigt werden, wenn dem Auftragnehmer mit Ruicksicht darauf
eine Amortisation zugestanden werden soll. Dies kann insbesondere mit der Nutzungsdauer
der Waffe begriindet werden. Die Signalpistole und die zugehdrigen Signalpatronen sind seit
Grundung der Bundeswehr in Nutzung und werden nach derzeitiger Phasendokumente
mindestens zwanzig weitere Jahre genutzt werden. Eine davon abweichende Waffe, welche
eine andere Patrone bendtigen wirde, ist derzeit nicht in Planung. Die Laufzeit von 10 Jahren
stellt dabei einen angemessenen Ausgleich zwischen den Interessen des o6ffentlichen
Auftraggebers mit Blick auf die lange Nutzungsdauer der in Rede stehenden Munition und
dem Wettbewerbsgrundsatz dar. Dementsprechend kann vorliegend eine Laufzeit von zehn
Jahren vereinbart werden. Des Weiteren sprechen Ablaufe der Munitionsqualifikation fur eine
langere Vertragslaufzeit. Die dahingehenden Details unterliegen einer Sicherheitseinstufung
und kdnnen an dieser Stelle nicht publik gemacht werden.

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Bundeskartellamt
Informacija apie perzitros terminus: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1)Die Vergabekammer
leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften
geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete
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Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3)
Der Antrag ist unzulassig, soweit 1.der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt, 2.VerstdéRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3.VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4.mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt
unberthrt. § 134 GWB Informations- und Wartepflicht https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/
134.html § 135 Unwirksamkeit https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/ 135.html
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Bundesamt flr
Ausrustung, Informationstechnik und Nutzung der Bundeswehr

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Bundesamt fir Ausristung, Informationstechnik
und Nutzung der Bundeswehr

8. Organizacijos

8.1. ORG-7001
Oficialus pavadinimas: Bundesamt fur Ausrustung, Informationstechnik und Nutzung der
Bundeswehr
Registracijos numeris: 991-19518-88
Pasto adresas: Ferdinand-Sauerbruch-Strale 1
Miestas: Koblenz
Pasto kodas: 56073
Salies administracinis vienetas (NUTS): Koblenz, Kreisfreie Stadt (DEB11)
Salis: Vokietija
RySiy centras: BAAINBw K2.4
E. pastas: BAAINBwK2.4@bundeswehr.org
Telefono numeris: +49 261-400-0
Interneto adresas: http://www.evergabe-online.de/
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-7004
Oficialus pavadinimas: Bundeskartellamt
Registracijos numeris: 991-02380-92
Pasto adresas: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53113
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono numeris: +49 2289499-0
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Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-7005
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 1072c56c¢-fcaa-4ccc-8cf3-bbb7bd5d26d6 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porusis: 18

Skelbimo iSsiuntimo data: 07/04/2026 09:39:35 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 238151-2026

OL S numeris: 68/2026

Paskelbimo data: 08/04/2026
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